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A BIZOTTSÁG 780/2004/EK RENDELETE
(2004. április 26.)

az egyes harmadik országokból származó termékek behozatala és tranzitja tekintetében az
1774/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel kapcsolatos átmeneti intézkedésekről

(EGT vonatkozású szöveg)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a legutóbb a 668/2004/EK bizottsági rendelettel (1)
módosított, a nem emberi fogyasztásra szánt állati melléktermé-
kekre vonatkozó egészségügyi előírások megállapításáról szóló,
2002. október 3-i 1774/2002/EK európai parlamenti és tanácsi
rendeletre (2) és különösen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1774/2002/EK rendelet előírja a nem emberi fo-
gyasztásra szánt állati melléktermékekre vonatkozó kö-
zösségi szabályok teljes felülvizsgálatát, beleértve néhány
szigorú követelmény bevezetését is. Továbbá előírja,
hogy el lehet fogadni megfelelő átmeneti intézkedéseket.

(2) Tekintettel a fent említett követelmények szigorúságára,
egyes tagállamoknak átmeneti intézkedéseket kellett elő-
írni, hogy az ágazatnak elegendő ideje legyen az alkal-
mazkodásra. Ezeket az átmeneti intézkedéseket több
bizottsági határozatban és rendeletben határozták meg.

(3) A 2268/2003/EK rendelettel (3) módosított 812/2003/EK
bizottsági rendelet (4) általános átmeneti intézkedéseket ír
elő a harmadik országok tekintetében 2004. április
30-ig. Ez a rendelet megállapítja, hogy a Bizottság
további részletes átmeneti szabályokat javasol azokra a
termékekre, amelyek tekintetében ezt kellőképpen
megindokolták.

(4) Egyes – meghatározott átmeneti intézkedéseket kérő –
harmadik országok megfelelő indoklást adtak. Ennek
megfelelően ezt az átmenetet biztosítani kell, hogy a
szóban forgó harmadik országok Közösségbe exportáló

piaci szereplői továbbra is végre tudják hajtani az 1., 2.,
és 3. kategóriába tartozó feldolgozó üzemek elkülöníté-
sére vonatkozó jelenlegi szabványokat.

(5) Az ebben a rendeletben előírt intézkedések összhangban
vannak az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó
Bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Eltérés harmadik országokból származó behozatal tekin-
tetében

Az 1774/2002/EK rendelet 29. cikkétől eltérve, a tagállamok a
2. cikkben említett időpontokig az I. mellékletben felsorolt or-
szágokból elfogadják a fenti rendelet VII. és VIII. mellékletében
említett termékek olyan szállítmányait, amelyek az 1., 2. és 3.
kategóriába tartozó feldolgozó üzemek elkülönítésére vonat-
kozó követelményeknek meg nem felelő létesítményekből szár-
maznak, feltéve hogy a termékek megfelelnek a II. mellékletben
megállapított minimumfeltételeknek, és azokat a III. mellék-
letnek megfelelő bizonyítvány kíséri.

2. cikk

Hatálybalépés

(1) Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való
kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba.

(2) Ezt a rendeletet 2004. május 1-jétől 2005. október 31-ig
kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2004. április 26-án.

a Bizottság részéről
David BYRNE

a Bizottság tagja
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(1) HL L 112., 2004.4.19., 1. o.
(2) HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
(3) HL L 336., 2003.12.23., 24. o.
(4) HL L 117., 2003.5.13., 19. o.



I. MELLÉKLET

AZON HARMADIK ORSZÁGOK JEGYZÉKE, AMELYEKRE VONATKOZIK AZ 1. CIKKBEN EMLÍTETT
ELTÉRÉS

1. Ausztrália

2. Kanada

3. Kína

4. Amerikai Egyesült Államok
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II. MELLÉKLET

AZ 1., 2. ÉS 3. KATEGÓRIÁBA TARTOZÓ FELDOLGOZÓ ÜZEMEK ELKÜLÖNÍTÉSÉRE VONATKOZÓ
MINIMUMFELTÉTELEK

Az 1., 2., és 3. kategóriába tartozó feldolgozó üzemek teljes elkülönítésére vonatkozó, az 1774/2002/EK rendelet VII.
melléklete I. fejezetének 1. pontjában megállapított követelményeknek meg nem felelő feldolgozó üzemekből származó
termékeknek legalább az alábbi feltételeknek meg kell felelniük:

a) oly módon állították azokat elő, amely megakadályozza a 3. kategóriába tartozó anyagoknak az 1. és 2. kategóriába
tartozókkal való keresztfertőződését; és

b) az 1774/2002/EK rendelet VII. melléklete I. fejezetének 3–10. pontjában meghatározott valamennyi további egyedi
követelménynek megfelelnek.



III. MELLÉKLET

EGÉSZSÉGÜGYI BIZONYÍTVÁNYMINTÁK EGYES ÁLLATI MELLÉKTERMÉKEK ÉS AZ AZOKBÓL
SZÁRMAZÓ TERMÉKEK EGYES HARMADIK ORSZÁGOKBÓL VALÓ BEHOZATALÁHOZ

Megjegyzések

a) Az állatorvosi bizonyítványokat – az e rendelet III. mellékletében szereplő minták alapján – az exportáló ország állítja
ki, az érintett állati melléktermékre vonatkozó minta kialakításának megfelelően. A bizonyítványok tartalmazzák – a
mintában szereplő számozott sorrendben – a bármely harmadik ország esetén megkövetelt igazolásokat és – adott
esetben – az érintett exportáló harmadik ország vagy annak része esetén megkövetelt kiegészítő garanciákat.

b) Valamennyi bizonyítvány eredeti példánya egyetlen lapból áll, amelynek mindkét oldala felhasználható, vagy –
amennyiben hosszabb szöveg szükséges – olyan formában állítják ki azt, hogy valamennyi szükséges lap egy integrált
és oszthatatlan egész részét képezze.

c) A bizonyítványt legalább a rendeltetési tagállamnak és annak az EU-tagállamnak az egyik hivatalos nyelvén állítják ki,
amelynek állat-egészségügyi határállomásán az ellenőrzést elvégzik. A tagállamok azonban más nyelv használatát is
engedélyezhetik, szükség esetén hivatalos fordítással kísérve.

d) Amennyiben – a szállítmány tételeinek azonosítása céljából – további oldalakat csatolnak a bizonyítványhoz, ezeket
az oldalakat a bizonyítvány eredetije részének kell tekinteni azáltal, hogy a bizonyítványt kiállító hatósági állatorvos
aláírásával és pecsétjével lát el valamennyi oldalt.

e) Ha a bizonyítvány – beleértve a d) pontban említett kiegészítő jegyzékeket – több mint egy oldalból áll, valamennyi
oldalt meg kell számozni – (összesített oldalszám) (hányadik oldala) – a lap alján, és fel kell tüntetni a bizonyítvány
kódszámát, amelyet az illetékes hatóság a lap tetején megjelölt.

f) A bizonyítvány eredeti példányát hatósági állatorvos tölti ki és írja alá. Ennek során az exportáló ország illetékes ható-
ságai biztosítják, hogy a 96/93/EK tanácsi irányelvben (HL L 13., 1997.1.16., 28. o.) a bizonyítványok kiállítására
vonatkozóan meghatározott elvekkel egyenértékű elveket követnek.

g) Az aláírás színének különböznie kell a nyomtatvány betűinek színétől. Ugyanez a szabály vonatkozik a bélyegzőkre,
kivéve a dombornyomású bélyegzőket vagy vízjeleket.

h) A bizonyítvány eredeti példányának egészen az EU állat-egészségügyi határállomásáig kell kísérnie a szállítmányt.
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E.
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